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zija v ma ni. -
V EVERETTSVILLE PREMOGOVNIKU J E NASTALA 

STRAHOVITA EKSPLC ZIJA PRI KATERI JE PRIŠLO 
91 PREMOGARJEV OB ŽIVLJENJE, MNOGO JE PA 
RANJENIH. 

RAZVALINE PETIH HIŠ PO EKSPLOZIJI V CHICAGO. 

Fairmont, W. Va. — V sobo- POLOŽAJ V MEHIKI. 
to proti večeru, je iz doslej Še 
neznanega vzroka, v Everetts-
ville premogovniku New En-
gland Fuel & Transportation 
kompanije nastala eksplozija, 
ki je zasula 91 premogarjev, \ 
za katere sodijo, da so vsi pri- j 
šli ob življenje. Devet trupel | e , 

i ! x iu- -i- . Antonio, Tex. — Nad-so kmalu po razstrelbi nash; „, , _ . , ' . " 
dva težko ranjena sta pa u m r - l f f L e o p " ! f , i R u , , z y , F l o r e s ' 
la, čim so ju prepeljali v bol- ^ a t e r ' Je . .b ! t u d ! . . , p ° ! e f , v e £ 

-- • r> - i - i i n • 1 drugih višjih mehiških duhov-nismco. Reševalni oddelki so; , 
t - _ i i t - I nikov po ukazu tiranske Cal-relo noc neumorno delali m . 1 1 _ . . , i lesove vlade izgnan iz dežele, razkopavali razvaline, v nadi,l . . . . . . .. „ 

i - i •• i . j 1 .le v svoji izjavi odločno zani-da bi le se kateremu izmed J 

lu-srečnežev oteii življenje. 

Mehiški višji duhovniki, katere 
je Callesova vlada izgnala 
iz dežele, odločno zanikuje-
jo, da bi bili v zvezi z revo-
luci jonarji. 

Težko ranjenih je petnajst, 
i so bili takoj prepeljani v 
•lnišnico, večina njih se bori 
smrtjo. 
Harold Davis, star 18 let, 
j e delal v uradniškem po-

op ju, katerega sprednji del 
j e vsled eksplozije porušil, J 
zadobil tako težke poškod-

• da j e kmalu zatem umrl. 

kal da bi on, ali katerikoli iz-
med njegovih izgnanih tova-
rišev vodil revolucijonarno gi-
banje, česar jih obdolžil je me-
hiška vlada. 

V izjavi obsoja ostudno Cal-
; lesovo kampanjo proti katoli-
; čanom. "Mi, kakor vsi drugij 
katoliški duhovniki v Mehiki, 

| smo postali žrtve najbolj o-
Istudnega verskega preganja-j 
i nja moderne dobe/' Tako pra-

ŠKODA PO POPLAVI ^ ^ V ^ Z ^ J 

Slika nam predstavlja, kako strahovita je bila eksplozija 
rison cesti, pri kateri je prišlo osem oseb ob življenje in pet 
polnoma razdejanih. Kaj je bilo vzrok nesreči, ne bo nikoli 

v Chicago na 3416-26 W. Har-
cnonadstropnih hiš je bilo po-
razjasnjeno. 

Iz Jugoslavije* 
STALIŠČE ANGLIJE V JUGO SLOVANSKEM KONFLIKTU 

Z ITALIJO. — GENERA L P E E R C Y , POVELJNIK 
BRAMBNIH SIL V SKA DRU. — DRUGE ZANIMIVE 
VESTI. 

* o 
Balkansko vprašanje. .. menkovali med seboj, da jim 

Belgrrajska "Pravda", ki ima1 ni j " 1 / " ' . <l:l j ™ ? " 1 ^ d " h i -
zveze z zunanjim ministr-! " ' k * t u d ' n e z a k " z , " ' s e m a " > za meso, marveč le za dober . . • /-h mesu, iiu stvom, pise v svojem poročilu , , . , 

- t . . strel. Veliko so imeli že n o s a o poteku priprav za pogaja- . . . . . . . „ ' 1 lci 
z divjimi lovci. So to od očn nja z Italijo: 

Prijetno nam je zabeležiti, ljudje, neustrašeni, zviti. Pa 
j„ • * i• • , , , j tudi veliko žrtvujejo za svoio da je Anglija med razpletom s t r a s t T q j 

KRIZA V PREMOGOVNI 
INDUSTRIJI V INDIANI. 

NJENA NA $200,000,000. 

KRIŽEM SVETA. 
— St. Denis, Reunion Island. 

Ognjenik v tukajšni bližini je' 
je bilo 21. aprila, poklicanih P r e m ° g ° v n a produkcija v drž J nenadoma začel zopet delova-' 
šest višjih duhovnikov pred! Indiana trpi veliko škodo, ti, istočasno je tudi silno deže-
notranjega ministra Tejeda,' r a d i konkurence iz Kentuc- valo in čutili so potresne sun-' 

GIBANJE KOMUNISTOV V 
FRANCIJI. 

Vse pridelke na poljih za le-
tošnje leto je poplava uniči-
la. — Mississippi 
rašča. — 200,000 
brez strehe. 

kateri jim je povedal, da je 
predsednik Calles izdal ukaz, 
da morajo zapustiti deželo. 

kyj a in West Virginije. I ke. Kolikor je znano, sta dve 
0 osebi prišli ob življenje, večje 

Terre Haute, Ind. — Kakor število jih pa je bilo ranjenih.' | vt« IIIU1 UJU UŠLI L J. ' | J 1 » J I I V F i a i J j c i m i . 
reka n a - ; M e ] j i m je> d a s o o n i v o d i J poroča Arthur Evans v chika-j — Los Angeles, Cal. — Ob 
ljudi je tel ji rovolucinarnega gibanja š k i Tribuni, je v državi India-, obali Pacifika operira dobro' 

- o -
Memphis, Tenn. — Tajnik 

Hoover, katerega je poslal 
• 'odsednik Coolidge v kraje, 

ki so prizadeti po poplavi, se 
.to vrnil semkaj in pravi, da je 
nekaj groznega, kar je povzro-
čila poplava. Vsi poljski pri-
delki za to leto so uničeni; 
škodo ceni na $200,000,000, 

Iv Mehiki. Na golo sum ničen je 
i je "Calles izdal ta ukaz, doka-
! zov ni imel nobenih, 
j Kakor vse drugo, kar Cal-
j lesova vlada obdolžuje duhov-
1 nike, je tudi izmišljeno, da bi 
bil duhovnik vodil napad na 
vlak, pri katerem je prišlo več-
je število potnikov ob življe-
nje, kakor je že bilo poročano. 

o 

ANGLEŠKEGA DELAV-
STVA. 

Angleško delavstvo v boju zo-

ne. Mnogo izmed teh nesreč-> RESOLUCIJA VODITELJEV 
nožev nima niti obleke in žive 
v velikem pomanjkanju. Po-
možne akcije vršijo svojo 
dolžnost kakor najbolje vedo 
in znajo, a vsemu ne morejo j 
kaj. Reka Mississippi je v so-
boto zopet narastla, deroča 
voda je podila nekaj novih na-
sipov in pregnala več družin iz 
njihovih domov ter število be-
guncev pomnožila. 

o 
DELO V RIVERSIDE, KJER! f e r e n c i del*vskih voditeljev v 

BO ZVERINJAK, LEPO A n * h l 1 10 b l l a sprejeta reso-
NAPREDUJE. lucija, ki obsoja vladni pred-

| log proti stavki, kot najostud-
Thicago, 111. — Kakor po-, nejši zakon proti delavstvu te-

Fiiemamo iz Chicago Evening kom dobe zadnjih štirih gene-
American, delo v Forest Pre- racij. Če bo predlog sprejet, 

na nastala pravcata kriza v Organizirana tihotapska druž-' 
premogovni industriji. Znano | ba s kapitalom do 810,000,000,' 
je, da se je nekdaj iz te države ' katere poglavar ' je Italijan, 
izvozilo na vse strani naše ve-j Antone Parmagini. Obrežnim1 

like republike ogromno mno- j stražnikom je znano, da ima 
žino mehkega premoga. Sedaj . okrog osem pristašev, ki so z 
pa tlačilo neunijski premogov-j njim v družbi, do živega jim 
niki iz Kentuckyja in Westvir-j pa le še niso prišli. 
ginije v tem oziru Indiano k !. . . .— New York, N. Y. Itali-1 

tlom, tako da preko 50 milj j janski fašisti, 1000 po številu' 
razdalje največjih premogov-Jso imeli v neki dvorani sejo,t 
nikov v državi niti v poštev ne na kateri je bil tudi italijanski 
pridejo. letalec de Pinedo. Nasprotniki 

Operatorji priznajo da je fašistov so pa zborovalce na-
temu, poleg mezdnega boja padli, prišla je policija in re-
premogarjev, v veliki meri 

Komunisti napadli rojaliste na 
zborovanju, več oseb ranje-
nih. — Boje ..se nemirov v 
Parizu ob priliki praznova-
nja prvega maja. 

— o — 
Pariz, Francija, 30. aprila. 

— Prvi maj praznujejo delav-
ci v Franciji, kakor po večih 
drugih mestih. To praznovanje 
pa se zna letos spremeniti v j 
demonstracije, zakar so pri-' 
pravi jeni komunisti. Od strani 
vlade je tudi vse preskrblje-1 

no, da bodo vojaki in policisti' 
pri rokah in takoj udušili mo-| 

vam niso nedeljski 
lovci. Ob luninem svitu gredo 
v planine in strmine in po 

se vračajo ve-
seli, čvrsti, čili in zdravi v do-
lino domov. Kje je puška, kje 
je plen, vedo le ti sami, ker 

grmovje še ne govori, 
takih lovcev je sedelo 

včeraj tam na zatožni klopi 
pred kazenskim senatom. Ob-

I toženi so bili, da so nad Bo-
| hinjskim kotlom lovili različno 
j zverjad. Priznali so možakarji, 

da so res lovili, priznali pa se-
veda niso, kaj so vjeli. Obso-
jeni so bili, da so postrelili več 
zajcev ,koz in srnjakov, ven-
dar vse v za lov dopustnem ča-
su. Pred sodiščem so ti ljudje 
vse pošteno priznali — eden 

našega spora z Italijo zavze-
mala nasproti naši državi jako; 
spravljivo in popolnoma ko-! * 1,1 

i j. , , , ! solenem vzhodu s rektno stalisce. V Londonu so 
bili takoj ugotovili neosnova-
nost obtožbe proti naši državi 
in takoj ugotovili, kje je spor-. , -

•vT-j • i ' ruševje, no vprašanje. Niti dvoma, da p 
pripada zasluga za točna ob-' 
vestila angleškemu poslaniku 
v Belgradu. — Upamo, da bo 
Anglija razumela potrebo re-
vizije tiranskega pakta, tem 
bolj, ker je očito, da čl. 1. te-
ga pakta nikakor ni v skladu s 
čl. 10. in 12. pakta Društva 
narodov. 

o 
Ugodna sodba bolgarskega 

vladnega lista. 
Glasilo bolgarske vlade "De- - - , „ . . . _ , . . . , . rj „ . . .. . je se celo ver povedal kot so ga mokraticeski Zgovor' objavljal, v.,. . . . . b 

, , , T1 , itozih — in senat mu ie odme-clanek o poteku albanskega! - , XT kazen. Na vpra-T . , , . . . . i ril primerno spora. List ugotavlja, da se je U 7 
T . . . . . • sanje ce so z kaznijo zadovoli-Jugoslaviji posrečilo pobiti i . . . . . . ... 

, i i. -i - ,. j n i, s o rekli vsi, da so, prosili pa 
italijansko obtožbo in zavzeti , . . . ... ' 

, ^ , i so tudi vsi, da naj jih zapro ta-
krat, ko ni pravega lova. Ob-
ljubili pa so, da si bodo naba-
vili lovske karte in orožne li-

vzrok tudi visoka prevozna 
pristojbina. Še pred par leti je 
bilo v Indiani po jamah zapo-

»» ji i t * • slenih od 28 do 30 tisoč premo-per predlog, po katerem bi . . 
bile stavke prepovedane. — 
Boje se velikih demonstracij. 

-o-

garjev, lansko leto jih je de-
lalo le nekaj nad 17 tisoč. Chi-
kaški trg je za Indiano izgub-

London, Anglija. — Na kon- l j e n ' 

serves v Riverside, kjer gradi-
jo največji zverinjak na svetu, 

ne bo dovoljeno angleškim de-
lavcem, da bi se poslužili edi-

hitro napreduje. Ze to leto bo negSL orožja, ki ga imajo proti 
veliko dogotovljenega, popol-( svojim izkoriščevalcem^ stav-
noma dokončano bo pa v za-( ke, temveč bodo morali Ie dr-
četku leta 1929. To leto bo že( žati hrbet in sprejemati udarce 
dogotovljeno admini^tra(cijskoi od kapitalistov in vlade. Po katerega pilot je bil Arthur A. 

PLEN ZVEZNIH NASEL-
NIŠKIH URADNIKOV. 

Los Angeles, Cal. — Zvezni 
naselniški uradniki so v sobo-
to napravili konec inozemski 
tihotapski družbi, ki je z leta-
lom spravljala v Zed. države' ....— Lebanon, Ind. — V bliži-
inozemce, največ Kitajce. U- ni Crawfordsville ffta skupaj 
radniki so streljali na letalo,' trčila dva avtomobila, štiri di-

zerva, kateri se je posrečilo, 
da so Pineda z avto odpeljali, 
da jih ni skupil, nakar so iz-
grednike razgnali. 

— Philadelphia, Pa. — Se-
nator Frank B. Willis iz Ohio, 
je ob priliki zborovanja "Me-
thodist Men's Council" v svo-
jem govoru poleg drugega tudi 
rekel, da ne bo nikoli izvoljen 
na predsedniško mesto v Zed. 
drž., kandidat, ki je proti pro-
hibiciji. 

— Budimpešt, Ogrsko. — 
Polkovnik von Barabas, ki je 
bil spoznan krivim, da je pro-
dal Čehoslovakiji vojaške na-
črte Ogrske, je bil degradiran 
in obsojen v dosmrtno ječo. 

poslopje, umetna jezera, hiše! vsej deželi se vrši velika pro 
kjer bodo razne kače in več paganda med delavstvom zo-
drugega. Zverinjak bo velike-' per ta predlog, bati se je de-
ga pomena za šolsko mladino, monstracij, ki znajo imeti še 
ki bo prišla semkaj iz cele illi-j hude posledice. 
nojške države, kjer bo našla o 
veliko podučljivega. Otvoritve-' STRELA UDARILA V LETA-
ni dan zverinjaka bo obenem' LO; ŠTIRI OSEBE MRTVE, 
pomembni dan države Illinois,1 Norfolk, Va. — V bližini 
kajti ta dan bodo prišli sem-j New Point Comfort, so se na-
kaj zastopniki vseh mest iz dr- hajali v morskem letalu v vi-
žave. V bližini zverinjaka ima sočini 1200 čevljev štirje vo-
veliko naših rojakov kupljena jaški letalci, ki pa so vsi prišli 
zemljišča, ki bodo gotovo še| ob življenje, ko je strela uda-
velike vrednosti v doglednem rila v letalo, katero je treščilo 

1 na zemljo. 

Daugherty, star 24 let, kate-
rega so ustrelili, sedem letal-| na ovinku 
cev aretirali in tri letala zaple-
nili. Kitajci so plačali od 
$100.00 do $1000, da so jih 
letalci spravili iz Mehike čez 
mejo v Zed. drž. 

o 

jakinje so bile ubite, dve pa 
ranjene. Nesreča se je zgodila 

ŽELEZNIŠKA NESREČA; TRI 
OSEBE MRTVE. 

Westfield, N. Y. — Na Nic-
kel Plate železniški progi v tu-
kajšni bližini se je zgodila že-
lezniška nesreča, pri kateri so 
prišli trije železniški uslužben-
ci ob življenje. 

EKSPLOZIJA BOMBE V 
E NGELWOOD. 

Chicago, 111. — V veži po-
slopja Engelwood Sausage 
kompanije na 6157-59 Went-
worth ave., je nekdo položil 
bombo, ki je s strašnim pokom 
eksplodirala, šipe v oknih mno-
gih hiš dalefč naokrog so se 
stresle, škoda na poslopju je 
cenjena več tisoč dolarjev. 

o 
Š I R I T E AMER. SLOVENCA 

rebitne izgrede. Komunisti so1 

za ta dan napovedali velike | 
demonstracije. V Parizu je 
vlada prepovedala za prvi maj: 
vsa javna zborovanja in para-l 
de. Vojaki ne dobijo za ta dan| 
nobenega dopusta, vsi morajo! 
biti pripravljeni. Policija jej 
dobila nalog, da mora dobro 
paziti na proti-militaristične 
agitatorje in vse sumljive ose-
be takoj aretirati. Mesto je bi-
lo minuli teden preplavljeno z 
letaki proti militaristom. V 
sredo so imeli rojalisti v Pari-
zu sejo, na katero so pa pri-
drveli komunisti, vnel se je 
boj, v katerem so bili ranjeni 
trije rojalisti, trije komunisti 
in en policist. 

o 
ODKRITA ZAROTA, ZA U-

GRABITEV OTROKA 
MILIJONARJA. 

Chicago, 111. — Charles H. 
Schweppe, milijonar iz Lake 
Forest, je bil obveščen, da se 
kuje zarota, za ugrabitev nje-
govih dveh otrok. Takoj je na-
jel oborožene stražnike, ki ču-
vajo noč in dan poslopje, kjer 
se družina z otrokoma nahaja. 
Mr. Schweppe je bil med sve-
tovno vojno ravnatelj Liberty 
Loan kampanje. Mrs. Schwep-
pe je nedavno podedovala 
$15,000,000 po svojem očetu, 
John G. Sheddu, ki je vodil 
veletrgovino Marshall Field & 
Co. 

o 
— Chicago, 111. — Sedem 

maskiranih banditov je napa-
dlo revstavracijo na Wacker 
Drive, kjer so oropali 40 go-
stov .Plen je bil precejšen. 

pred Evropo zelo solidno sta-
lišče. List izraža nado, da bo 
imel nauk italijansko-jugoslo-
vanskega spora zelo koristen 
vpliv na bodoče odnošaje. 

o 
Skader pod angleškim povelj-

stvom. 
"Times" poroča, da je an-

gleški brigadni general Sir 
Peercy, glavni nadzornik al-
banske žandarmerije, imeno-
van za glavnega poveljnika al-
banskih brambnih sil v Ska-
dru. 

o 
Smrtna kosa. 

V soboto zjutraj 9. aprila je 
zatisnil za vedno oči g. Raj-
mund Andretto, tovarnar na 
Viču, v starosti 57 let. Pokoj-
ni je bil splošno priljubljen in 
spoštovan vsled svoje dobro-
srčnosti ter je v sili vsakemu 
rad pomagal. Marsikateri ob-j j0 ' 
čan se ga s hvaležnostjo spomi-
nja. Rojen je bil na Selu pri 
Ljubljani ter se je priselil na 
Vič že leta 1894., kjer je usta-
novil tovarno, katero je vodil 
do smrti. Zadnji čas se je zdra-
vil na Dunaju. V javnem živ-
ljenju se ni udejstvoval, toliko 
več pa je napravil dobrega na 
tihem. Pogreb pokojnega se je 
vršil v pondeljek, 11. m. m. ob 
pol 6 popoldne na viško poko-
pališče. — Skoraj istočasno je 
umrl drug splošno spoštovan, 
naš zvesti somišljenik g. Josip 
Lojk, oficijal tobačne tovarne 
v Ljubljani. Pokojni je bil med 
svojimi tovariši in delavstvom 
zelo priljubljen. 

o 

ste, da jim no bo treba zopet 
še hoditi po takih potih v Ljub-
ljano. 

o 

Smrt vzor -moža . 

V Loki pri Zidanem mostu 
je zatisnil za vedno oči oskrb-
nik loške graščine, g. Mihael 

! Zupane. Bil je skoz in skoz kr-
ščanski mož, ki je bil zgled da-
leč na okrog. Zadnja leta pred 

j smrtjo je trpel izredno veliko. 
Zlomilo mu je desno nogo, dru-
gikrat zopet levo. Pri nalaga-
nju drv mu je počila pred 7 
meseci kost in na tem je tudi 
umrl. Spoštovan in ljubljen je 
bil od vseh, ki so ga poznali in 
se zgledovali nad njegovo po-
trpežljivostjo in postrežljivost-

Divji lovci. 
Dne 5. aprila niso bili 

pred sodiščem pravi, pristni, 
zagrizeni divji lovci, ki se jim 

vname kri, če slišijo peti peteli-
na, čujejo brskati srnjaka, ali 
vidijo kako beže divje koze po . 
pečeh, plazeh in strminah, — j ZAKRAJŠEK & ČEŠARK, 
Slišal sem jih že, ko so se po- 45s w . 42ND STM N E W YORK, N, Y. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA* 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO, itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire samo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.40 
1,000 Din 18.50 
2,500 Din- 46.25 
5,000 Din 92.00 -

10,000 Din 182.00 

100 Lir $ 5.65 
200 Lir $11.00 
5O0 Lir $26.50 

1000 Lir $52.00 
Pri večjih svotah poseben popU3t. 
Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Merodajne 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po pošti ali 
pa brzojavno. 

IZVRŠUJEMO TUDI DENARNE 
POSILJATVE IZ STAREGA ERA 
JA V AMERIKO. 

Pisma in pošiljke naslovite na: 
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DOPISI vanžnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na ured-
ništvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo številko v tednu 
je čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se na ozira.—Rokopisov 
Uredništvo ne vrača. 

POZOR:—Številka poleg Vašega naslova na listu zna-
či, do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino toč" 
no, ker s tem veliko pomagate listu. 

ta Alberti ali A^bertini; iz Ahačiča Agacci, Agazzi; iz Ambro-
žica Ambrosi, Ambrogi, Ambrosini; iz Antoneiča Antoni, An-
tonini, Antonelli, Antoniani ali celo Antonačci; Blažič bo Bia-
gio, Di Biagio ali Biagini; Klemenčič bo Clementi, Clementini; 
Damjanič bo Damiani, Dimitrijevič pa Demetrio. Iz Fabjan-
čičev narede Fabianije, iz Filipovičev Filippije, Filippinije, 
Filipuccije, Filipellije; Gašperšič v Gasparija ali celo Gaspe-
ronija. Gregorič bo Gregoretti, Janežič Giovanni, Giovanni-
ni, Gianetti, Gianoni itd., Jakopič Giaeomelli; Jernejčič Bar-
tolucci; Jurčič in Jurca bosta Giorgi, Giorgetti* Giorgiani; La-
zarevič Lazzari, Lazzarini; Marušič Marinetti ali sliČno; Mar-
kovič Marconi; iz Matkoviča Mattiassi; iz Matjašiča menda 
Matteucci; iz Mavrica Moretti ali Morelli; iz Pavloviča Pav-

QQ lucci; iz Simončiča Simonelli; iz Štefančiča in Štef anoviča Ste-
2.50 fanucci, Stefanoni; Urbančič bo Urbani; Uršič Orsi, Orsini ali 

Orsetti; Valenčič in Valetič pa Valente, Valentini; Vidič in Vi-
dulič bosta Vito, Viti, Vitali; Cenkovič pa Zenoni; Ravnihar 
bo Ravegnani. Brr! Itd. itd. 

Vsa ta imena je treba po "Piccolovem" nazoru popraviti, 
kakor so se glasila prvotno, predno so jih pokvarili slovanski 
duhovniki in učitelji, ki so se držali naukov Ljudevita Gaja 
iz Zagreba. Take brezstidne stvari se objavljajo in namera-
vajo izvesti v času, ko se Jugoslavija in Italija pogajata za ob-
novo zrahljanega "prijateljstva." 

O RAZMERAH V DETROITU. 
Detroit, Mich. 

Cenjeno uredništvo: — Pri-
loženo pošiljam $2.50 za pol-
letno naročnino. List mi zelo u-
gaja in ga tudi redno dobivam. 

Delavske razmere so zdaj 
skrajno slabe. Po 3 in 2 dni de-
lamo na teden, potem premisli-
te, kako služimo. Kdor zasluži 
pri teh razmerah $20 na teden, 
je srečen. Tako se je pokazilo 
v tem Fordovem mestu. Ob no-
vem letu je bila taka hvala, ka-
ke reforme se bodo uvedle v 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Framasonski krik in vik v Mehiki. 
V Mehiki, kateri je menda usojeno, da ne more nikdar 

priti do normalnega stanja, so se zadnje dni dogodili škanda-
lozni slučaji. Pripetil se je nečloveški slučaj, da so neki ban-
diti napadli vlak in pobili več pasažirjev. 

Za Mehikance seveda to ni nobena novica. Kajti novica 

mo da bi katerega zvabili ske-
bat, kar pa opozarjam vse Slo-
vence, naj se zavedajo, predno 
komu kaj obljubijo ali pa gre-
do na delo s kakimi skebi. Ne 
dajte si utisniti pečata stavko-
kaza. 

Dopisi v Amer. Slovencu nas 
vse zelo zanimajo. Radi ga be-
remo, da vidimo, kaj se po dru-
gih naselbinah godi. Zato roja-
ki, ki ste zmožni peresa, le 
pridno poročajte. Zlasti stav-
karji premogarji, ki imajo zdaj 
čas, naj večkrat kaj poročajo o 

Fordove tovarne, da bomo de- irazmerah v njihovih okolicah. 

za Mehikance bi bila, če bi se kaj takega dolgo časa ne dogo- (LASALLČANI BI RADI COO- radi vsaj za par dni tudi Uli-
ci i 1 o, Ampak novica je to, kako znajo sedanji Callesovi pri-
staši kovati novice in iste potom tiska širiti v svet. 

Calles in njegovi framasonski pristaši so postali posebne 
vrste mojstri. Ako danes kakega Mehikanca ujeda, tedaj za-
brenčijo vsi mehikanski kabli in poročajo, da je v Mehiki re-
volucija, katero baje vodijo škofje in duhovniki. In ves brez-
verski tabor ponovi: Tako je! Tata, tatatatata! 

Slučaj, ki se je dogodil te dni v Mehiki je slučaj, ki je 
obsojanja vreden. Toda še večjega obsojanja pa so vredne 
1'ramasonske laži, da so ta napad vodili katoliški duhovniki itd. ' 
Callesovi pristaši so s tem razburili javnost s posebnim name- f 
nora, da so ob tej skovani novici iztirali iz mehiške zemlje ka- 1 

toliške škofe in nekatere duhovnike. Resnica bo prišla kmalu i 
na površje in sedaj tako kričavi framasoni bodo tedaj tiho. 

LIDGEA. 
La Salle, 111. 

nojčani v svojo sredo. Kak od-
'govor dobi mesto in tukajšni 
okraj, še ne vemo, vendar na-

lali samo pet dni v tednu in bo 
isti zaslužek kakor prej v petih 
in pol. Najprvo kar smo dobili, 
je bilo, da smo bili več tednov 
doma, potem pa po 2 in 3 dni 
delamo na teden. Tekom po-
letja bo težko kaj boljše. Zato 
tudi ni za svetovati nobenemu, 
da bi hodil v to mesto za de-
lom. Kajti dobil ga ne bo, tudi 
če bi ga hotel kupiti. 

Vaš list je dobil v naši nasel-
bini posebni ugled od tistega 
časa, ko je tako junaško raz-
krinkal one ljudi, ki so zbirali 
sklad za Slovensko Zavetišče. 
Marsikdo je ob tej priliki spre-
gledal, kaki delavski in sloven-
ski prijatelj je tisti newyorski 
list, ki sv. pismo in masne buk-
vice prodaja, na drugi strani 
pa slovenske duhovnike napa-
da. Tak list ni vreden, da bi ho-
dil v pošteno slovensko hišo. 
Samo neznačajnost in prepir 

Potom Amer. Slovenca se lahko 
vsi pogovorimo, kako je v enem 
ali drugem kraju. 

Še za nekaj moram pohvaliti 
Amer. Slovenca in to je radi 
njegovih lepih povesti. "Rožo 
sveta" tudi tukaj tako radi be-
remo, da vsi pazimo, kdo bo 
prvi dobil list v roke. Upam, da 
bom, ko se zopet enkrat delo 
obrne in se stavka konča, pri-
dobil listu par novih naročni-
kov. 

Kako si je predstavljal že-
leznico. — Ko so merili kočev-
sko železnico, je blizu Ribnice 
stal baš na projektirani progi 
skedenj, ki je imel vrata spre-
daj in zadaj. 

Inženjerji so mex-ilo poteg-
nili skozi skedenj. Navzoči po-
sestnik pa je odločno odkimal 
z glavo in izjavil: "Gospodje, 
iz tega ne bo nič! Mar misli-
te, da bom vsako noč vstajal in 
hodil vlaku odpirat vrata?" 

* * * 

Priznala je! (Prispevek.) — 
Naša Kovačeva Marička je te 
dni s solzami v očeh in z veliko 
togoto v srcu priznala, cla se ni 
na pravem mestu praskala. — 
Zdaj se ji vse smeji in vsak v 

(naselbini ve, da v njenem dru-
gem nadstropju nekaj v redu 
ni . . .—Nekdo iz T. II., Ind. 

Ker imam sedaj dovolj časa, «, . , .. , ,. . . J dejamo se, da nas poseti naj sem se spravil tudi jaz napisati . , , „ , ' , . ,. , ... . višji uradnik te dežele. 
tnekaj vrstic za ta priljubljeni j 
,list, ki je v resnici najboljši" , .. „ ,_. , n T , „ , ^ . „ .. <TJ 1 Ame >zadnJ1 c e t r t e k Card and Bunco | Želim tudi vprašati one Pro-

Party, katera zabava je prine- jsvetarje" v naši naselbini, kdo 

Naša dekleta so priredila 's eje med narod, that's ali! 

slovenski delavski list v 
riki. 

O premogarski stavki sem 
tudi jaz mnenja, da je nespa-
metno dovoljevati nekaterim 
kompanijam obratovanje, dru-
gje pa sedimo doma že mesec 

(dni in morda bomo bogve koli-

Pozdrav vsem dopisnikom in 
čitateljem tega lista! 

A. D., naročnik. 
o 

CHIKAŽANI VSI NA " A U F ! " 
Chicago, 111. 

sla lep prebitek. Prireditev se jih je najel, da napadajo naše-
je vršila v dvorani cerkve sv. 'ga preč. g. župnika v svojem 
Roka. Dekleta le pogum in zo- [rdečem žurnalu? Kaj pa vam 
pet kaj priredite! |g. župnik hoče? Ali ne pusti 

jvas v miru in vi se v njega za-
iletujete! Tako ne delajo mo-

Mrs. Mary Blatnik, stanujo-
ča v bližnjem mestecu Spring Grda laž je blatiti mehikanske škofe, da so v zvezi z upo- >, „ __ , ,, . , , , . , , 

ri, ki se v Mehiki dnevno dogajajo že več kot zadnjih 50 let. ik° C a s a " t a n a c m h ° d o i m e h i\?n .e y ' Je m 0 r a l a t e d m V bol~ 
Ko so te dni prišli škofje v Združene države, so podali svoje , P r e m o ? a v e d n o d o v ° V : ? ™ c e i i"1811100' 
izjave, da niti sami, niti drugi duhovniki nimajo z revolucio- .^proizvajajo v neumjskih ro-j K a d a r b o k a j 

narnim gibanjem v Mehiki ničesar opraviti. Ako se je kak J P a t U n e k a t e n lo~ zopet oglasim. 
kali, potem resnično ne more-

vec novic se 
Stavkar. 

duhovnik kje izpostavil, je temu vzrok režim, ki duhovnike i . _ 
preganja in jim stavi vsakovrstne zapreke. In tudi za take>m° z m a ^ a t l * Ta politika urad-
slučaje so vzrok izzivanja od strani vladnih uradnikov in ,™k.ov Prem°garske organizaci-
pristašev vladnega tabora. ' i e l e n a P a c n a - S e v e d a u r a d n i " 

I kom unije je lahko. Oni vleče-
ni o, kar mehikanska vlada in njeni uradniki počenjajo, je jo vseeno svoje plače, pa naj 

prava bestijalnost. 
aretirali, ki so šli h 
ni pomagal 
ga enostavno zato aretirali. 

KAJ JE NOVEGA V FAR-
RELLU? 

Farrell, Pa. 
V hrvatski cerkvi sv. Antona 

Dva raziskovalca sta v druž-
bi pripovedovala o dogodljajih 
v Indiji itd. "Ko sem bil zad-
njikrat v Indiji, sem naletel na 
rod tako velikih ljudi, da sem 
se jih mogel na glavo dotakni-
ti le, ako so pokleknili." — "To 

Pa ne mislite dragi rojak? po jše ni nič," pravi nato drugi ba-
drugih naselbinah, da smo na Ihač. " V centralni Afriki sem 
"auf " zato, ker so zadnjo ne-'našel zamorce, ki so bili tako 
clel j o, ko je bilo 1. maja, nekje jčrni, da sem moral vžigalico 
kričali lawndalski rclečkarji ter prižgati, če sem jih hotel po-
mahali z rdečimi zastavami 'gledati." 
proti luni, misleč, da so na luni 
tudi rclečkarji in da bodo dobili 
z lune kak signal nazaj. Na 
rdečkarje se pri nas še nihče ne 
zmeni. Ko bi jih tako poznali 

"Veste kaj, gostilničarka, am-
pak ta piščanec pa ni dober. 
Strašno je trd." 

"Kaj? Piščanec naj i>i lie bil 

žje, temveč nergači in prepira-
či. Vedite, da mi bomo šli mi-
mo vas in preko vas, pa če se 
ves rdeči tabor v naši naselbini 
še tako zvija in še toliko tro-
benta v rdečem chikaškem žur- j— Ampak kar nas zanima je 

let na \ 
va darila 

po drugih naselbinah, bi se tudi dober? 
ne mnogo, kajti spoznali bi, 
kaki lički so lawndalski rcleč-
karji in da ne znajo druzega, 
kakor slovenske delavce po A-
meriki vlečt za nos. We don't 
worry about them! Not at all! 

Ko je pa skozi enajst 
;eh razstavah dobil pr-

Dogodili so se slučaji, ko so duhovnike Jpremogokopi obratujejo ali pa Padovanskega smo imeli te dni 
sh h bolnikom, ustavili so jih in noben izgovor ne. Drugače pa je s premogar- 'sv. misijon štiri dni. Začel se je 

Ce je duhovnik v takem slučaju protestiral, so'skimi družinami; treba je jesti dne 23. aprila in končal se ie , aprila in končal se je 
Ali se je čuditi potem, če so po- .vsaki dan, oblačiti sebe in o- 26. aprila. Slovenski g. misijo-

tem, ko so ljudje zvedeli kaj se je zgodilo, se razjezili in mor-'troke in če ni vsakdanjega za- nar so prišli iz Pittsburga, Pa. 
je temu služka, začne pomanjkanje tr-da šli preko meje strpnosti in potrpežljivosti? Kdo 

vzrok? Ali ne vlada in uradniki sami?! Seveda, kakor prijkati na duri. Sedaj sicer še ni 
nas med Slovenci. Katoliški list ali pa katoliški duhovnik bi ne tako hudo, bo pa kmalu, če bo 

nasprotnem tisku pa se sme na-'stavka trajala še kaj časa. smel niti besedice črhniti. V 
dnevno in kadar se kakemu brezverskemu fanatiku Tukajšni meščani in okoliča-padati 

zljubi. 
sami pa naj bi smeli poljubno napadati, koiikor bi hoteli. 

Ta zadnji krik v Mehiki proti škofom in duhovnikom je 
le krinka, da so vladni pristaši ž njo zakrili svoj obraz in do-
bili nekako priliko izgnati škofe in nekatere vodilne duhov-
nike. Prava resnica o vsem položaju bo prišla na površje in 
ta bo drugače govorila, kakor pa govore sedanja zlagana me-
hikanska vladna poročila. Calles in njegovi pristaši pa so s'ko leto. Ta Starved Rock se na 
tem zopet za eno laž bogatejši! 

o-

To je napad, če kdo ugovarja in se brani. Ampak ni so te dni poslali predsedniku 
Coolidgeu ponudbo, da naj bi 
prebil nekaj poletnih počitnic 
v Starved Rock, tukajšnem, ko-
maj 8 milj oddaljenem kras-
nem letovišču, katerega obišče 
na tisoče in tisoče ljudstva vsa-

Poitalijančevanje slovenskih imen 
v Primorju. 

o 
Pod naslovom "italijanska oblika za popačene priimke" 

l**inaša tržaški "Piccolo" dolgovezen članek, povodom najno-
vejšega vladnega ukrepa glede poitalijančenja jugoslovanskih 
imen v Primorju. V članku, ki kaže ali popolno ignoranco ali 
pa ogromen cinizem iznaša pisec razne predloge, kako naj se j kaj za. časa Indijancev glavni 
popravijo slovanski in drugi neitalijanski priimki. — Najbolj | stan Indijancev v tej okolici.— 

haja na južni strani reke Illi-
nois, par milj vzhodno od ma-
lega mesteca Utica. Je na bre-
gu reke Illinois, s katerega se 
potem razprošča po okolici ze-
lo bogata lepa planjava proti 
jugu. S tega brega, na katere-
ga vrhu se razprostira to lepo 
letovišče, je tu krasen razgled 
po okolici. Sloveč je ta kraj za-

jto, ker kakor pravijo, bil je tu-

nalu. 
Naj zadostuje za danes in se 

še oglasim. Pozdrav vsem čita-
teljem tega najpopularnejšega 
slovenskega lista v Ameriki! 

Faran sv. Janeza. 
o 

BOJ PREMOGARJEV V 
PENNSYLVANIJI. 

Bishop, Pa. 
Ker vidim, da Amer. Slove-

;iiec prinaša dopise od vseh 

Sv. misij ona se je udeležilo ve-
liko Slovencev kakor tudi Hr-
vatov. Misijonske pridige so bi-
le vsak večer ob pol 8. uri in strani, zato dovolite še meni 
bilo je izpostavljeno sv. Rešnje ,par besedi napisati v ta li-̂ t 
Telo in pete litanije. Gospod 'Posebnih novic ravno nimam, 
misijonar je govoril nad vse !ker je tu le mala naselbinica. 
prepričevalno in kdor je slišal !Opisati pa hočem malo delav-
preč. g. misijonarja le enkrat, ski položaj po tej okolici, tako 
tak je gotovo opravil tudi sv. jzvani zapadni Penna.,kjer kop-
spoved in prejel sv. zakramen- ljemo premog, oziroma smo ga 

to, da mi svetoštefanski faran i 
hodimo te dni po naselbini, ka-
kor bi bilo poleg naše šole, cer-
kve, župnišča, sesterske hiše in 
številnih hiš, ki jih lastujejo 
naši rojaki, celo chika^ku me-
sto naše. 

Kaj pa je vam padlo v glavo? 
— porečete. Koga? Cerkveni 
karneval bomo imeli prihodnji 

kopali pred do 1. aprila, zdaj 
pa stavkamo. 
| Premogarska stavka je v te-
ku. Od I. aprila naprej že ne 

so mu na potu seveda priimki na -ič in -čič. 
Navedimo samo nekaj primerov: 
Iz Adamiča naj se izleže Adami ali Adamelli; iz Albreh-

Predsednik Coolidge bo prebil 
nekaj časa na počitnicah v dr-
žavi Wisconsin. Dobili bi ga 

te. Lepe pridige bodo nam osta-
le za vedno v prijetnem spomi-
nu. Saj nismo slišali slovenske-
ga pridigarja nekateri že 20 
let- jdelamo. Tukajšne številne pre-

Našemu preč. g. župniku Le- mogarske kompanije so za si-
onu Mediču se moramo zahva- stem odprtih delavnic in kot iz-
liti, da nam je preskrbel tako gleda, bo boj hud med premo-
dobrega slovenskega duhovni- 'garsko organizacijo in kompa-
kar da je bilo mogoče Sloven- 'nijami. Znana Pittsburgh Ter-
cem slišati božjo besedo v ma- 'minal Coal Co. je že začela o-
terinem jeziku in opraviti sv. bratovati s skebi. Vsepovsod 
spoved v slovenskem jeziku. — ima nastavljene najete polica-
Hvala pa tudi vnetemu preč. g. je, ki ustavijo in odganjajo 
misijonarju za ves trud, ki ga ^vsakega, ki pride na njihov 
je imel z nami. Bog plačaj in svet. To naj še povem, da pri-
na zopetno svidenje! ;hajajo med delavce razni bossi 

— A . L. in obljubljajo dobro plačo, sa-

A T A L A . 
Fr. R. Chateaubriand. 

"Tebi odpustiti!" sem odgovoril od solza 
oblit. "Ali nisem jaz povzročil vse tvoje 
nesreče?" 

"Moj prijatelj," mi je rekla, prekinivši 
me, "ti si me napravil zelo srečno in če bi 
še enkrat mogla začeti življenje, bi še ime-
la rajši srečo, da bi tebe nekaj hipov lju-
bila v nesrečnem izgnanstvu, kakor da bi 
imela v svoji domovini celo življenje mir." 

Tukaj se je Atalin glas razgubil; smrtne 
sence so se razširile krog njenih oči in ust; 
njeni tavajoči prsti so se poizkušali dotak-
niti kakega predmeta; čisto tiho se je po-
govarjala z nevidnimi duhovi. Kmalu nato 
je z naporom poizkušala, toda zastonj, da 
bi z vratu vzela majhen križ; prosila me 
je, naj ga sam vzamem in mi je rekla: 

"Ko sem prvikrat s teboj govorila, si vi-

del ta križ, ki se je pri svetlobi ognja sve-
til na mojih prsih; to je edino imetje, ki ga 
ima Atala. Lopez, tvoj in moj oče, ga je 
poslal moji materi malo dni pred mojim 
rojstvom. Sprejmi vendar ocl mene to ded-
ščino, o moj brat! Ohrani ga v spomin na 
moje nesreče. Pri tem Bogu nesrečnežev 
boš v grenkostih svojega življenja imel pri-
bežališče. Šakta, še eno zadnjo prošnjo 
imam do tebe. Prijatelj, najina zveza bi 
bila na zemlji kratka, toda za tem življe-
njem je še eno daljše življenje. Kako bi bi-
lo strašno, za vedno biti ločena od tebe! 
Danes grem samo pred teboj in te bom v 
nebeškem kraljestvu čakala. Ce si me lju-
bil, daj se poučiti v krščanski veri^ ki bo 
pripravila najino združitev. Ta vera dela 
pred tvojimi očmi velik čudež, ker me na-
pravlja sposobno, da te zapustim, ne da bi 
umrla v bridkosti obupa. VseeitOy Šakta, 
hočem od tebe samo navadno obljubo, pre-

Samo za enega. Krvnik je 
obešal na smrt obsojenega ro-
parja. Ko mu je vrgel vrv o-
krog vratu ter izpodbil stolček, 
je obešenec še divje mahal z 
rokami in nogami. 

Razburjeno občinstvo je za-
jčelo zmerjati krvnika, ki se je 
prestrašen oklenil obešenca ter 
ga z vso močjo vlekel k zemlji, 
cla bi se vrv zadrgnila, toda vrv 
se je utrgala in oba sta telebni-
la iiis tla. 

Po starih običajih niso smeli 
nikogar drugič obesiti, zato je mesec in to pot mora bit tak, 

kakor še ni bil doslej. Noseri. bil razbojnik prost, 
smo djal, jesen ne bomo karne-j Osramočeni krvnik je šel ta-
valov več prirejal. Takrat gre- ko j nad vrvarja, zakaj je na-
mo v goro, takrat je trgatev, je j pravil tako slabo vrv, a vrvar 
treba prešati itd. Kaj bi nas ta- se je izgovarjal: "Nihče mi ni 
krat cukali. Spomladi nas daj-f povedal, da prideta na vrv dva 
te in ubogalo se nas je, zato bo obešenjaka; enega bi bila vrv 
pa zdaj naš karneval. 

Velike priprave za ta karne-
val so že v teku. Vsako sloven-
sko društvo v naselbini bo ime-
lo na tem karnevalu svoj po-
sebni štant. Sreča bo tiste dni 

zanesljivo 
bojnika ali 

držala, 
vas." 

bodisi raz-

DajaLa sta se. Meščan je jez-
dil skozi vas. Na cesti je stal 
ošabni vaški župan in tega je 

med nami gostovala in vsak jo v p r a S a l meščan, koliko je ura. 
bo deležen, ki se bo udeležil 2 u p a n : S e d a j j e t i s l i ^ k o 
karnevala. Nekaj posebnega je|^o n i j o v o l e n a p a j a t > 

pa še to, da nekdo bo dobil za j M eščan: In Vi še vedno sto-
10c krasen Ford avtomobil. 
Kdor ne verjame, naj pride v 
župnišče po pojasnila in jih bo 
dobil. Rojakom je priporočati, 
naj vsak kar največ more pro-
daja avtomobil. Samo 10c sta-
ne in nekdo ga bo dobil. Na de-

jite na cesti? 

Ne more jesti. Gost je naro-
čil v gostilni juho, toda je takoj 
poklical natakarja, češ, da ju-

i he ne more jesti. Natakar je 
pograbil krožnik ter mu prine-

lo vsi, da ga prodamo v s e m ' ] drugačno juho, a zopet je 
Chikazanom in vsem okolica- i g o s t odkimal. Bele pri tretjem 
nom! \eč o tem sledi v prihod- j krožniku je opazil natakar, da 
njih številkah. 

dobro vem, koliko stane, da bi zahtevala 
od tebe prisego. Mogoče bi te mogla ta ob-
ljuba ločiti od kake srečnejše žene, kakor 
sem jaz . . . O moja mati T Odpusti svoji 
hčeri. O deviea f Zadrži svojo jezo. Zopet 
padam v svoje slabosti in kradem ti, o moj 
Bog, misli, ki bi morale biti samo tvoje." 

Od bolesti zelo užaloščen, sem Atali ob-
ljubil, da bom enkrat sprejel krščansko 
vero. Pri tem prizoru se je pušeavnik z na-
vdušenim obrazom vzdignil in razprostira-
joč roke proti votlininemu oboku, je zakli-
cal; "€as je, čas je sedaj, klicati Boga!" 

Kon&aj je te besede izpregovoril, ko me 
nadnaravna, moč prisifc, da padem na kole-
na in nagiiem glavo ©b vznožju Ataline po<-
stelje. Duhovnik odpre skriven prostor, v 
katerem je bila zapita zlata žara, pofcrita 
s svileno tenčico -r poklekne in iskreno moli. 
Votlina je biia naenkrat razsvetljena; v 
zraku so se slišale besede angelov in brne-

1 je pozabil prinesti tudi—žlico. 

nje nebeških harf in ko je puščavnik iz ta-
bernakla vzel sveto posodo, sem mislil, da 
vrdrm Boga samega stopati iz hribovega 
pobočja. 

Duhovnik je odprl kelih; vzel je med 
svoja prsta snežnobelo hostijo in se je bli-
žal Atali, izgovarjajoč skrivnostne besede. 
Svetnica je imela v zamaknjenju v nebo u-
prte oči. Zdelo se je, da so jo vse njene bo-
lesti zapustile, vse njeno življenje se je 
zbralo na njenih ustih; njene ustnice so se 
odprle in so spoštljivo sprejele Boga, skri-
tega v mističnem kruhu. Potem pomoči 
starec nekaj volne v posvečeno olje; s to 
drgne potem Atalinr senci, gleda en trenu-
tek umirajoeo hčer in naenkrat izprego-
vori glasno te besede: 

"OdicK, duša krščanska, združi se s svo-
jim Stvarnikom." 

Ko sem svojo pobešeno glavo vzdignil, 
sem zaklical, ko sem pogledal posodo, v 

kateri je bilo sveto olje: 
"Moj oče, ali bo to zdravilo dalo Atali 

življenje?" 
"Da, moj sin," je rekel starec in je pa-

del v moje roke, "večno življenje!" 
Atala je ravno izdihnila. 
Na tem mestu je bil Šakta že drugič po 

začetku svoje povesti prisiljen prenehati. 
Solze so ga zalile in slišale so se samo pre-
trgane besede. Slepi Sašem je razgalil 
svoja prsa in je prinesel vun Atalin križ. 

Tukaj je poroštvo nesreče! — je zavpil. 
O Rene! Moj sin! Ti vidiš in jaz ne vidim 
več! Povej mi, ali zlato po tolikih letih še 
ni izpremenjeno? Ali ne vidiš sledi mojih 
solza? . 

Ali bi mogel spoznati mesto, katerega se 
je svetnica s svojimi ustnicami dotaknila? 
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TRETJA NEDELJA PO VELIKINOČI. 
Še malo . . . in zopet malo.—Jan. 16,. 16. 

Skrivnostno se glase Gospodove besede, ko se bliža tre-
nutek, da se bo poslovil od tega sveta; glase se skrivnostno, 
kakor bi bile odete v žalost. Tudi današnje besede: "Še ma-
lo . . . in zopet malo" spadajo k tem izrekom Gospodovim, ko-
jih smisel je bil apostolom še neznan, ki pa nam jasno kažejo 
pot življenja. Misli Gospodove se dvigajo danes že tja, ka-
mor odide kmalu i s svojim telesom — "Grem k Očetu*" — 
toda minul bo zopet čas, in Gospod bo zopet prišel, vrnil se 
bo, da spoji, združi čas z večnostjo. In vsem, ki v dobi tega 
življenja, v tej dobi, pravim, ki je prav kratka v primeri z ne-
skončno večnostjo, žalujejo, med tem ko se svet veseli in ra-
ci u je, se bo ta žalost spremenila v radost in veselje, ko pride 
Gospod. Odšel je Kristus v nebesa, ni pa pozabil na nas, iz 
večnosti nam pošilja žarke sv. Duha, osvetljuje stezice našega 
življenja, kaže nam, da je kratka doba našega življenja, ven-
dar dolga dovolj, da vidimo in spoznamo pot, po kateri mora-
mo hoditi, da pridemo tudi mi k nebeškemu Očetu. 

Premišljujmo danes, kako moramo porabiti cas, da bomo 
dosegH srečno večnost. 

Jako pomenljive besede je izgovoril kralj Salomon v Pri-
digarju (3, 1-0), ko pravi: "Vse ima svoj čas, in vse pod ne-
bom preide ob svojem času. Je čas rojstva, in čas smrti; čas, 
ria se sadi, in čas, da se ruje. kar je bilo sajeno. Je čas mer-
jenja, in čas zdravljenja; čas podiranja, in čas zidanja; čas 
jokanja, in čas smejanja; čas plakanja, in čas rajanja; čas pri-
dobivanja, in čas zapravljanja; čas molčanja, in čas govorje-
nja; čas ljubezni in čas sovraštva; čas vojne, in čas miru." 

Kako pomembno je razdeljena kratka doba našega živ-
ljenja, da bi izgubili dolge, neskončne večnosti. 

Je ča3 rojstva in čas smrti. Čas našega rojstva nam je 
znan, čas, ko bomo umrli, ko se bomo prerodili za večnost, nam 
pa ni znan. Čas našega rojstva vemo za dan, uro in minuto, 
. asa, dneva smrti ne uganemo niti za leto. Prijatelji! Je čas 
m rti, in ta nam ni znan — kako smo pa pripravljeni na ta 

ras? Li mislimo na Gospodove besede: "Čujte, ker ne veste 
ne ure ne dneva." Je čas rojstva, kratka je doba našega živ-
ljenja, toda večna je doba plačila, večna je doba pogubljenja. 

Je čas jokanja, m čas smejanja, čas plakanja in Čas ra-
janja. — Kakor koristi suhi zemffi rosa in dež, tako blagoctar-
no vplivajo solze na dušo človekova. Birez solza bi duša usah- Dravograd. Popravljanje cer 
nila, kakor usahne zemlja brez dežja. Kdor je prejel iz bož- k ve sv. Vida. To je stara, zna-
jih rok srečne dni, naj sprejme tudi nesrečne. Kdor hoče v menita cerkev v romanskem 
vinogradu svoje duše obroditi sladko grozdje, ta mora pre- slogu. Vsa zanemarjena in za-
našati vročino in težavo dneva, prenašati mora trpljenje in' puščena je in če zvonika ne bi 
solze. Po deževnem in žalostnem dnevu prisije zopet ljirbo bilo, bi bila bolj podobna skla-
solnce; po solzah, žalostih, pride zopet veselje. Zato nas Go-'dišču. Začeli smo zbirko in 
spod tako lepo tolaži v današnjem evangelju: Svet se bo rado-'uspeh je bil prav povoljen. 
val, vi bote pa jokali, toda vaša žalost se bo spremenila v ve-| Zamostec. Kap je zadela tu-
selje. Svet uživa in se raduje, kristjan pa žaluje in se solzi—'kasnega posestnika in načelni-
toda prišel bo čas plačila, ko bo minula vsa goljufiva radost'ka gasilskega društva, g. Fran-
sveta, ko se bodo prikazala znamenja na solncu, mesecu, zem-jca Šega, po domače Lukeža. 
lji in nebu, ko bodo jokali in zdihovali narodi, ko bodo zdiho-' Njegovo stanje se je pa na bo-
vali vsi, ki so se prej rado vali; veselili in radovali se bodo pa 
ti, ki so prej jokali, ker bodo zopet zagledali Kristusa, ki jim 
bo prinesel radost, katere jim nikdo ne bo odvzel. 

Je čas pridobivanja, in čas zapravljanja. — Vsakdo dela 
im se trudi, da bi si kaj pridobil. Vprašajte slavnega moža: 
"Kaj pa hočeš doseči?" "Čast in slavo," ti bo rekel. Vprašaj 
kupca, trgovca, kaj hoče pa on. Pa ti bo rekel: "Zlata in de-
narja." Vprašajte te, ki so v grobeh: "Kaj ste si pridobili 
vi?" — pa vam bodo odgovorili: "Nebo ali peklo." Glejte, 
na to poslednje pa le malokdo misli. Peha se in se trudi za 
to zemeljsko grudo in sedanji čas, pri tem pa pozablja, da bo fi^n^to Kregarja iz Dobrunj! 
izgubil celo večnost. Minul bo svet m njegovo poželjenje, o - . p o k o j n i j e b i } v z o r e n d a r 

stalo bo le eno, m to je — vera, postenost m nebesa. Zato ne 
pozabite na oni veliki dobiček v večnosti, spominjajte se ved-
no poslednjih reči, pa ne bote na veke grešili. 

Je eas ljubezni in čas sovraštva. — To ljubezen, to večno 
ljubezen, ljubezen do Boga in do bližnjega, to potrpežljivo,ne-
sebično, požrtvovalno ljubezen nam je najkrasnejše naslikal 
sv. Pavel; ta ljubezen bo ostala, ko bo naša vera prešla v gle-
danje obličja božjega, ko se bodo izpolnile vse naše želje, na-
še upanje in hrepenenje. Da, večnost je čas ljubezni, ljube-
zen bo večna, in če je kak čas za sovraštvo, je to sovraštvo 
greha, je sovraštvo tega sveta, toda to sovraštvo traja le kra-
tek čas tu na svetu, v večnosti sovraštva ne bo. vse se bo tam 
spojilo v eno samo ljubezen. 

Je čas vejne in čas- miru. — Je čas vojne, čas bojev irt ta 
čas je celo življenje kristjana, je velik boj, ki se konča šele 
s smrtjo, in le ta bo kronan, ki je zmagal. Kakor nastopi po 
vsaki vojni toliko zaželjen mir, tako bo tudi po našem zem-
skem bojevanju nastopil večen mir. In spomin na ta mir krep-
ča človeka, ko v težkih bojih upira svoje oči v jasne, žareče 
zvezde na nebu t Tja, v te višine bo v hudih zemskih bojih po-
letela tudi naša duša, utrujena po zemskih bojih bo prišla na-
ša duša k Očetu, k Bogu, da bo z njim združena v ljubezni na 
veke. Amen. 

o 
DOPIS Z IZLETNIŠKE LA- prevažali blago do zaliva. Iz 

lje obrnilo. 
Gorenji Logatec. Umrl je po 

nesrečnem naključju tukajšni 
posestnik Alojzij Gostiša. 

Turjak. Na sv. Jožefa dan 
zvečer je rdeči petelin vpepelil 
kozolec posestnice Korzarjeve, 
po domače Prajerjeve. 

Dobrunje. Na praznik sv. Jo-
žefa smo pokopali posestnika 

in skrben družinski oče. Kako 
priljubljen je bil, priča njegov 
pogreb, katerega se je udeleži-
lo veliko ljudi od blizu in da-
leč. 

IZ CHURCHILLOYIH VOJNIH SPOMIBOY. 
(Dalje.) 

Nič nam ne kaže minljivosti jasneje, kakor čas, ki hiti vedno | W n l i a m a H a 
naprej in se nikjer ne ustavi, zato pa pazljivo poslušajmo bi- | i z l e t u p Q r e k i 

t je vsake ure, da ne bomo zamudili ure večnosti. L n a v d u š e n o 
Je čas, da se sadi. — Je to srečna, blažena doba mlado- k j e r ^ ^ k ; i i k o č 

,ti. V tej dobi je zemlja tvoje duše, tvojega srca, prijatelj, dila_ B a t o n R o u g e j e , 
zrahljana, dovzetna za božjo besedo. Ti moras obroditi sad; 
vse to mora pa imeti čas cvetja, čas dozorevanja. Zato skrbi, 
da bo v tvoji duši v tvoji moški dobi dozorelo to kar si zasadil i j ^ * Ve^ste ^jT^obisklla "kata-
V svoji mladosti, da ne boš na jesen svojega življenja podoben l g t r o f a l n a p o p l a v a . v i d e i i s m o 

DUE. 
Baton Rouge, La. 

Ekspedicija političnih vodi-
teljev in podjetnikov, ki so 
spremljali chikaškega župana 

Hale Thompsona na 
po reki Mississippi, je bi-

la navdušeno sprejeta v Baton 
časa 
sta-

ro zgodovinsko glavno mesto 
države Louisiana. Tudi okolico 

Jožef Prešern umrl. Dne 23. 
m. m. je umrl č. g. Jožef Pre-
šern, profesor škofijske gimna-
zije v Št. Vidu nad Ljubljano. 
Rojen je bil dne 25. febr. 1880 
v Smoleni vasi pri Novem me-
stu. Gimnazijo je dovršil v No-
vem mestu, bogoslovje pa v 
Ljubljani. Nato je bil eno leto 
kaplan v Cerknici, odkoder je 
odšel na Dunaj študirat modro-
slovje; od 1. 1911 je deloval 
kot profesor klasičnih jezikov 
na škofijski gimnaziji v Št. Vi-
du. Svojo službo je opravljal 
z veseljem in zelo vestno. Mla-
dini je bil očetovski prijatelj 
in svetovalec, svojim kolegom 
pa odkrit in ljubezniv tovariš. 
Poleg svojih stanovskih dolž-
nosti je oskrboval več let služ-

Medtem se je francoski ge-
neralni štab v času, ko je tem-
nela Joffrova slava, odločil za 
novo taktiko. Princip, "da pri-
dobiva artiljerija ozemlje in da 
ga pešci le zasedejo," ki je 
igral važno vlogo leta 1915 in 
1916, je bil zavržen v korist 
večjega poguma. Zdelo se je, 
kakor da je francoskemu gene-
ralnemu štabu postala vzor ak-
cija Nivelle-Manginova dne 24. 
oktobra pri Verdunu. To je 
tvorilo tudi temelj Nivellove 
slave. Nivelle je bil prepričan, 
da je s svojimi častniki našel 
sigurno in hitro metodo one-
mogočenja nemške obrambe. 

Prepričan je bil tudi, da se 
ta metoda lahko uporabi tudi 
v večjem in največjem merilu. 
Menil je, da se zveča tudi u-
speh v odgovarjajočem raz-
merju, če se deset do petnajst-
krat poveča obseg podobnega 
napada. Kakor je imel Falken-
hayn pri napadu na Verdun 
neprestano v mislih zmago pri 
Gorlicah-Tarnovu, tako je leto 
dni pozneje Nivelle črpal vse 
nade in načrte iz svoje akcije 
pri trdnjavi Donaumont. 

Nivelle-Manginove metode. 
Gotovo ne bo nihče podce-

njeval taktike, uporabljene 
14. oktobra, ki je zares rodila 
uspeh. Boreči se generali so 
prišli do nje sredi najostrejše-

mci. 

Chicage do New Orleans bi sta-
la tovorna pristojbina le petino 
tega, kar stane zdaj po želez- Jbo božjo na Šmarni gori. Svojo 

dolgo in hudo bolezen je prav 
udano prenašal. Pogreb rajne-
ga g. profesorja je bil dne 25. 
marca ob 3. uri popoldne iz za-
voda sv. Stanislava na šentvi-
ško pokopališče. N. v m. p.! 

o 

John Palandač. 
-o 

večji del fronte. — Nivelle je 
bil poklican v London, kjer se 
je sestal z vojnim kabinetom 
15. januarja. Njegov uspeh je 
bil neposreden. Angleški mini-
stri še niso nikdar pred njim 
videli v kabinetu generala, ki 
bi govoril bolj prepričevalno 
od njega. In še več — nikdar 
niso srečali generala, katerega 
bi razumeli. Nivelle ni govoril 
le jasno in razločno — znal je 
tudi angleško! Zavzel ni samo 
trdnjave Donaumont — pač pa 
je bila njegova mati itak An-
gležinja. — Lloyd George je 
bil že takrat odločen, da pro-
dre s svojo koncepcijo enotne-
ga vodstva obeh armad. — 
Kakor ostale člane kabineta, 
je tudi njega Nivelle očaral in 
odločil se je, da ga bo podpiral 
z vsemi silami. V Angliji je 
prevladovalo mnenje, da bo 
boljše, če bo enotno vodstvo v 
francoskih rokah. Angleži so 
verjeli, da bi bilo pravilnejše 
— in to se ne da tajiti — če bi 
bila cela zapadna fronta pod 
kontrolo enega samega povelj-
nika .Znan je poznejši Lloyd 
Georgov izrek: "Nočem reči, 
da je ta ali oni general boljši, 
pač pa je boljši eden kakor 
dva." 

Ko je Nivelle kot poveljnik 
poslal Haigu instrukcije v for-
mi ukaza, naj preneha z dalj-
nim pripravljanjem napada 

ga ognja. Na žalost pa ni zmi- n a Vimy Ridge v korist opera-
rom mogoče poslužiti se v ve-jcy bolj južno od Arras, se je 
likem merilu metode, ki se .ie. Haig uprl temu povelju. Obr-
obnesla v malem. Ko se je raz-;nn s e je na angleško vlado in 
širil obseg vojnih operacij 
so narasle tudi težave in važen 
faktor — čas, je pričel posega-

zahteval, naj mu razjasnijo, 
zakaj se mora poveljnik an-
gleške armade pokoravati u-

nerodovitnemu figovemu drevesu, ampak da boš v dolgem 
zimskem spanju — smrti, čakal na prihod večne pomladi. 

Je čas, da se ruje, kar je bilo sajeno. — Ta čas pa traja 

! utrjene nasipe ob reki z vreča-
mi napolnjenimi s peskom. 

, . . , . , | Tudi v tem kraju je veliko 
vedno, ker le prebujno poganja plevel in le prebujno raste I n j k a n j e ; š k o d a p o p o p l a _ 
trnje greha, ki je posledica greha prvih starisev. Ta plevel v . .p 0 { ? r 0 m n a N a š n r i s D e Vek 
treba izruvati, in blaznež je, kdor misli, da je vse to samo člo-
veška slabost, in da ni potreba nobenega boja. Je lažnik, ki 

vi je ogromna. Naš prispevek 
Rdečemu križu za nesrečneže 
je bil radostno sprejet, tako tu 

tako misli in pravi, da je brez greha, kakor pravi sv. Janez, d . ^ ^ ^ k r a j i h > k j e r s m o 
ljubljenec Gospodov, tako krasno. Prepozno, le prepozno bo 
zapazil ta plevel, ko bo obsojen v večni ogenj. 

Je čas morjenja, in čas ozdravljanja. — Je to sveti postni 
čas, KO se z dvoreznim mečem sv. vere ubija v duši vse, kar je 
grešno, da bi toliko bolj oživele dobre misli, dobri naklepi, da ' ^ ^ v i ^ d r t l h nasipov,"" kjer 
bi bile ozdravljene težke rane, ki jih je zadal greh. Kristus ^ ^ i z m e d n a j v e č j i h p0_ 

po svoji moči prispevali k skla-
du za poplavljence, kjerkoli 
smo se ustavili. 

Skozi štiri dni smo pluli med 

Zopet politična razprava. 
Sodnik v Ajdovščini mora 

res delati. Skoro ne mine teden, 
da mu goreči karabinerji ne 
naprtijo kakega "političnega" 
procesa. Ta duhovnik je širil 
"Jaselce," drugi jih je samo 
priporočil, tretji je imel v zalo-
gi "državi nevarne knjige" Go-
riške Mohorjeve družbe. Na-
zadnje vam pridejo na ovadbo 
karabinerja pred ajdovskega 
sodnika tudi pevci, ki so zapeli 
slavljencu par slovenskih pes-
mi za god. Obdolženi so, da so 
novembra meseca imeli pri g. 
Ž g ur ju v Podragi "političen 
sestanek." Sodnik je obtožence 
oprostil. Karabiner je prišel 
med razpravo v silno zadrego, 
ker je spravil na obtožno klop 
dve osebi, ki nista sploh bili na 

, X - -1 — — X-- "političnem sestanku" ob prili-
Gospod se je sklonil kakor usmiljen Samaritan k trpečemu c o- y ^ p o m n i z g o d o v i n a | k i 6 0 1 e t n i c e žgurja. Koliko 
veštvu, nalil olja v njegove rane m Jih obvezal Vse te milo- y o b ^ M i s s i s s i p p L —'neprijetnosti 
sti so nam vedno na razpolago, marsikdo se jih bo pa spomnil 
le prepozno, ko ne bo več časa za ozdravljanje. Po smrti ne 
bo našla bolna duša nobenega zdravnika več, ampak samo 
ostrega Sodnika. 

Ljudje so prišli ob življenje, 
kakor tudi veliko število živine. 
Gorje je nepopisno med begun-
ci, ki so vsega usmiljenja vred-

Je čas podiranja in čas zidanja. — Kako pogosto se kras- ^ C h i k a š k i ž u p a n Thompson 
ne, dragocene, stare stavbe podirajo in postavljajo nova, manj ^ ^ š k o d a z n a g a y e l i k o 
vredna poslopja! Novejša doba je pokončala tako mnogo ^ ^ ^ b . ^ ^ b i s e 
krasnega, kar so nam postavili in dali prejšnji časi; mesto te- ' o b i l o r e k o i n z & r a d i l o na_ 
tra na nam je prinesla marsikaj, kar bi moralo biti i z t r e b l j e - ^ ^ v o d a i z t o k ^ 

jezer do zaliva. 
Program za poglobitev je ko-

risten tudi v trgovskem oziru 
za mesto Chicago, ker bi lahko 

ra pa nam je prinesla 
no. Preganjajo staro vero, mesto nje postavljajo brezverstvo>j 
odpravili so staro poštenost, na njeno mesto hočejo postaviti 
slepilno liberalnost, odpravili so staro skromnost in zadovolj-
nost in vpeljali brezmejno uživanje. Prijatelji, bodimo pre-
vidni! Kakor so nekdaj Izraelci po vrnitvi iz sužnjosti z eno 
roko zidali hram Gospodov, z drugo pa držali meč, da bi hram 
branili, tako stojmo tudi mi! S pobožnostjo, s sveto vero zi-
daj mo v naših dušah hram Gospodov, odložimo starega člove-
ka, zrušimo, poderimo vse, kar je grešnega v nas, s pravim, 
zvestim krščanskim življenjem pokažimo in branimo vse, kar 
je nam svetega, in vztrajajmo v temi Le malo še, in na obla-
kih neba bo prišel Gospod, nebo in zemlja bota prešla, toda 
novo nebo, novo zemljo bo postavil Gospod, minul bo svet i* 
njegovo požel j en je; le ta, ki se boji Gospoda, bo ostal na veke. 

Joseph Mantel 
— JAVNI NOTAR — 

Ely, Minnesota Telephone 56 
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice, 

oporoke in vsa druga v notarsko stroko spadajoča 
dela. 

Enaindvajset let izkuinje. 

a/ 

Tekmovalka. — Gospa je 
nenadoma odslovila služkinjo. 
Njen mož se jezi, češ, da je vse 
svoje dolžnosti točno opravlja-
la. 

Žena: "To že. Toda, žal, sem 
opazila, da včasih izvršuje tu 
di moje dolžnosti." 

ti v operacije s celim komple- j Vazom mlajšega, tujega povelj-
ksom reakcij. Kjer je poprej j nika. Konflikt je bil precej 
zadoščala priprava par dni, je' oster. Bil je sicer končno dose-
bilo zdaj potrebno žrtvovati *en sporazum, toda prijatelj-
par mesecev. Bilo je dosti tež-|s^0 jn intimno skupno delo, ki 
je sovražnika presenetiti i n j j e tako dolgo eksistiralo med 
presenečenje je, kakor je angleškim in francoskim gene-
splošno znano, najsigurnejši' r a i n i m štabom, je bilo omeje-
ključ do zmage. V Nivelle- n o - Nivella so kritizirali višji 
Manginovih metodah in v du-, francoski vojaški krogi in ga 

neprijetnosti bi si karabinerji 
lahko prihranili, ko bi bili vsaj 
malo bolj samostojni in ko bi 
ne šli vselej na limanice doma-
čim ovaduhom. Slovencem, ki 
sovražijo vero in duhovnika ali 
se iz osebnih razlogov hlinijo 
kot veliki italijanski patrioti, 
dočim so v resnici le stremuhi, 
neznačajneži in umazanci! 

Koža človeške dlani je 76-
krat bolj debela kot pa koža 
trepalnice. 

NOTARSKA DELA 
kot kupne pogodbe, poobla-
stila, izjave, afidavite za 
dobiti vaše domače iz stare-
ga kraja in vse druge no-
tarske posle izvršuje 

JOHN JERICH 
— Notar — 

184» West 22nd Street, 
Chicago, 111. 

hu, ki je oba prešinjal, so bili 
gotovo zarodki odločilnega u-
speha, toda autorja teh metod 
se nista doslej naučila, apli-
cirati te zarodke na podjetja 
velikega obsega, s kakoršnimi 
sta se zdaj srečala. 

Sreča še ni dvignila genera-
la Nivella na najvišji vrh in že 
ga je zopet zapustila. Od tre-
nutka, ko je prevzel vodstvo 
francoske armade, se je vse o-
brnilo proti njemu. — Uspe-
valo mu je mnogo boljše, če je 
pridobival za kakšno stvar po-
litike, ne pa vojaške kroge, 
uspeh njegov je bil večji z an-
gleško vlado kakor pa z vlado 
njegove domovine. 

Da bi bilo mogoče zbrati od-
delke, potrebne za dodatni na-
pad med Soissons in Craonne, 
je moral Nivelle prositi angle-
ško armado, da bi prevzela 

ZA MAJNIŠK1 ALTAR = 

KIPI: L U R Š K A M A T I B(TŽJA 
M A T I M I L O S T I P O L N A 
Velikost 12. inčev 

17 inčev 
21 inčev 

Rudeča svetilka s stojalom 
Votivne urne svečke, dez 

Cena $1.50 
" 2.50 
" 4.50 

35 
.50 

Dušice baksa '1® 
Šmarnice, molitve za vsaki dan v maju: 

Marija vrtnarica _ - .95 
Šmarnice arskega župnika 
Znamenje na nebu *93 

Naročila sprejema in izvršuje: 
KNJIGARNA "AMERIKANSKI SLOVENEC' 

IMft W. 29nd Street, C K m ^ ^ Bfc 

dolžili, da je on povzročil to 
neprijetno zadevo. 

V trenutku se je zgodilo ne-
kaj nepričakovanega. Luden-
dorff je interveniral in Nemči-
ja je prešla k dejanjem. Velika 
vojaška osebnost, ki jo je Nem-
čija v dneh potrebe odkrila 
pod Hindenburgovo egido, je 
z eno samo potezo prevrgla 
vse Nivellove strategične na-
črte. Koncem februarja so pri-
čeli Nemci izpraznjevati cel 
odsek od Arras do Noyonna. 
Nemška vojska se je umaknili 
za 50 milj in zasedla na liniji, 
ki so jo odslej imenovali Ilin-
denburgova linija. Nemški ge-
neralni štab je krstil to opera-
cijo z imenom "Alberich", po 
hudobnem škratu iz Niebelun-
gov. 

(Dalje prih.) 

Ameriška največja kupčija! 
26. komadov srebrnega namiznega orodja obstoječ s 6 nožev, 6 vilic, 
6 namiznih žlic, 6 malih žličk, žlica za sladkor in nož za maslo. 
Pošljemo za predplačilo v vsak kraj Združenih držav za svoto $4.25. 

Izpolnite in izrežite spodnji kupon in Ra pošljite nam s potrebno svoto: 

EICHHOLZER & C O , Inc. 
Forest City, Pa. 

Cenjeni: — Prosim pošljite mi sestav namiznega orodja, za-
kar prilagam svoto $ 

Name 

* * i .. * i-
City & State 

[EICHHOLZER & CO. Inc. 
FOREST CTTY, PA. 

B U N G A L O W 6 SOB. omara za 
kniine, ognjišče, buttet, hrastov les 
tla, kopalna soba, deska za likanje, 
furnace lit., .>0x125 lota. Cena $9500. 
Gotovine $2000. $t>5 mesečno z ob-
resti. V bližini slovenske cerkve.— 
4327 Crystal Str. Chicago, III. 

104-p.s.t 
K E L L A S T O N K P . l ' X G A L O W 5 

sob, garaža za dve kari, proda radi 
družinskih razmer poceni. 905 S 
14th Str. ara na 9th Ave., M ay wood. 
Til. 106-p,s.t 

"STORAGE SALE." 
Nove hišne oprave prodajamo po 

zelo nizki ceni. Krasni set pohiitvs 
za štiri sobe samo $335.00. Pridite 
si ogledat, pre dno kupite, prihranit« 
dsnar. Prodajamo tudi po komu« 
dih. Dovažamo na dom. Odprto 
zvečer in nedeljo. 
VERSCHOORE WAREHOUSE, 

4040 North Kedzie Ave. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom m priporočamo n aa» 
tctfSbt fm premog — drva in prers» 
žanje pohištva ob čatu selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt 8221. 

LOUIS STRITAR 
Z0I8 W . 21 »t Place, Chicago, ID 
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Torek, 3. maja 1927. 

ROZA SVETA 
Spisal A. R. Haggard. 

"Le s silo me boste mogli odpeljati," je, od-
govorila Rozamunda. 

Tedaj se je oglasila opatinja. 
"Gospodje, ali hočete v resnici to izvršiti ? 

Potem vam povem, da se brez kazni ne bo 
zgodilo. S to gospico rečem i jaz, da boste 
poplačali to dejanje s svojo krvjo, znabiti 
tudi s krvjo nas vseh. Spomnite se na moje 
besede, ko zajamejo Saraceni mesto in bodo 
klali vaše otroke." 

"Odvezujem vas tega greha," je zavpil 
patrijarh, "če je sploh greh." 

"Daj odvezo samemu sebi," mu je Wulf 
prestrigel besedo, "pa vedi, samo eden sem, 
a imam nekaj moči in izurjenosti. Ako posku-
si kdo le dotakniti se novice Rozamunde z 
namenom, da bi jo odpeljal kot Saladinovo 
žrtev, predno jaz umrjem, jih je mnogo med 
vami, ki so danes zadnjikrat videli solnce." 

"In pridejali tako umor bogoskrunstvu!" 
se je Rozamunda oglasila. "Gospodje! Po-
mislite, kaj storite — pa pomnite, da storite 
vse to zaman. Saladin vam ni obljubil dru-
gega, nego da se hoče pogajati z vami, ako 
mu mene izročite; saj s tem še niste nič dose 
gli. Imejte usmiljenje z menoj, pojdite svojo 
pot, izid vsega pa prepustite božji roki." 

"Res je," je vzkliknil nekdo; "Saladin ni 
dal nobene obljube." 

Tedaj je stopil prednje mestni poveljnik, 
ki je prišel za njimi v kapelo in je stoječ v 
ozadju slišal vse, kar se je zgodilo, ter rekel: 

"Gospod patrijarh, pustite vso stvar; to 
nam ne more prinesti nič dobrega. Ta altar 
je najsvetejši in najslovitejše svetišče v ce-
lem Jeruzalemu. Ali se hočete drzniti šiloma 
odpeljati od njega devo, koje edini greh je 
ta, da je kot kristjana pobegnila Saracenom, 
ki so jo ukradli z njene domačije? Ali se mo-
rete drzniti izročiti jo njim- in gotovi smrti, ki 
jo tam čaka ? To bi bil pač čin strahopetcev 
in bi nam prinesel osodo bojazljivcev. Gospod 
Wulf, vtakni meč v nožnico, pa hodi brez 
strahu. Če je v Jeruzalemu kaj varnosti, je 
tvoja gospica na varnem. Opatinja, prosim, 
odpeljite jo v njeno celico." 

In odšli so vsi, le Wulf je ostal pa opatinja, 
ki je stopila k Rozamundi, jo objela rekoč, 
da je nevarnost na nekaj časa odstranjena in 
da naj se poda k počitku. 

"Pojdem mati," je odgovorila Rozamunda 
in ihtela, "ali pa sem prav storila? Ali ne bi 
bilo prav, če bi se izročila Saladinovi jezi, če 
je toliko življenj s tem morda rešenih ? Zna-
biti pozabi na svojo prisego in prizanese mo-
jemu življenju, dasi bi potem nikdar več ne 
mogla pobegniti, dokler je kak grad v Bal-
beku in kak zastražen harem v Damasku. In 
kaj težko je posloviti se od vseh, ki jih člo-
vek tako ljubi," in ozrla se je proti Wulfu, 
ki je stal oddaleč. 

"Res je" je odgovorila opatinja, težko je, 
saj me redovnice to najbolj vemo. Ali, hči, te 
bridke izbere ti niso še usilili. Kedar pa Sa-
ladin izjavi, da prizanese vsem ljudem v 
mestu, če mu izroče tebe, potem moraš sama 
razsoditi. 

"Da," je ponavljala Rozamunda, 
pa sama razsodim." 

'potem 

Obleganje se je nadaljevalo, in grozota ga 
je spremljala. Metalni stroji so neprestano 
sipali kamenje, puščice so padale tako nago-
sto, da nikdo ni mogel stati na zidovju. Na 
tisoče konjikov je krožilo okrog vrat sv. Šte-
fana, stroji pa so obsipali mesto z ognjem in 
strelo, saracenski vojaki pa so rili pod zu-
nanjimi utrdbami in ozidjem. Branivci niso 
mogli napasti oblegovalcev, ker so ti imeli 
preveč konjiče, se niso mogli pokazati, sicer 
jih je rušila ploha puščic, in niso mogli za-
mašiti vrzeli v ozidju. Dan za dnevom je po-
stajal obup večji. V vsaki ulici si srečal pro-
cesije, ki so prosile rešitve. 

Mestni poveljnik je sklical viteze na po-
svetovanje ter jim naznanil, da je Jeruzalem 
izgubljen. 

"Potem," je rekel eden izmed poveljnikov, 
"udarimo na sovražnika in umrimo v boju!" 

'"Da," je pristavil Heraklij, "pa prepusti-
mo otroke in ženske smrti in sramoti, ker ni 
nobenega upanja na rešitev, je taka predaja 
boljša." 

"Ne," je odgovoril Balian, "mi se ne poda-
mo. Dokler je Bog z nami, toliko časa imamo 
upanje." 

"Bil je z nami tudi na dan hatinske bitke, 
pa je pripustil, da se je zgodila tolika ne-
sreča," je rekel Heraklij, in posvetovanja je 
bilo konec, ne da bi se kaj sklenilo. 

Tisti popoldan je poslal Balian še enkrat 
poslanca k Saladinu in ga prosil,da prizane-
se mestu. 

Saladin ga je peljal k šotorovim vratam 
ter mu pokazal na rmene praporje, ki so vi-
hrali ponekod na ozidju in na enega, ki se je 
pravkar pojavil na vrzeli sami. 

"Čemu bi prizanašal, ko je zmaga že mo-
ja," je vprašal; "kaj pa sem prisegel, da 
razdenem? Ko sem vam ponudil milost, še 
slišati niste hoteli o tem. Zakaj jo hočete zdaj 
imeti?" 

Na to mu je odgovoril Balian in njegove 
besede bodo na veke zvenele v zgodovini: 

"Zbok tega, sultan. Ako moramo umreti, 
umro z nami ženske in otroci, da jih obvaru-
jemo sužnosti. Zažgali bomo mesto, zmeli 
sveto skalo v prah in razdejali mošejo el Aksa 
in druge svete kraje, da ne bo ostalo druzega 
od njih nego kup razvalin. Porezali bomo vra-
tove pettisočem prerokovih vernikov, ki so 
v naši oblasti, potem pa se zberemo vsi, izmed 
nas, ki še moremo nositi orožje, naredimo 
izpad in se borimo toliko časa, da sleherni 
ne pade. Tako mislim, te bo Jeruzalem kaj 
drago veljal." 

Sultan ga je strme poslušal in si pulil bra-
do. 

"OHemdesettisoč življenj," je zamrmral; 
"osemdesettisoč življenj, ne vštevši moje vo-
jake, ki jih pomore in ki padejo. Velikansko 
klanje — in mesto razdejano na veke. O, ali 
je to klanje, ki sem sanjal nekdaj o njem?" 

Tedaj je Saladin sedel, nagnil glavo na pr-
si in nekaj časa razmišljal. 

Cela družina v nevarnosti. 
V noči na ponedeljek 4. a-

prila je bila v Vetrinjski ulici 
12 v Mariboru družina upoko-
jenega orožnika K. v nevarno-
sti, da se v stanovanju zaduši, 
ker je zvečer, ko so se podali 
k počitku, nekdo nalašč zama-
šil dimnik z zavojem cunj. Dim 
se je iz dimnika valil v sobo ter 
je bila sreča, da se je eden od 
ogrožene družine pravočasno 
zbudil in rešil ostale pred go-
tovo smrtjo. Policija je uvedla 
preiskavo. 

Š I R I T E "AMER. SLOVENCA* 

Nesreča na glavnem ljubljan-
skem kolodvoru. 

Premikaču Ivanu Korošinu 
na glavnem kolodvoru je pri 
ranžiranju vagonov zmečkal 
odbijač desno roko. Prepeljali 
so ga z rešilnim avtom v bolni-
co. . _ i 

POLEG TVOJEGA NAŠLO 
VA na listu je datum, do kedaj 
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TISKARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
Izvriuje vsa v tiskarsko stroko spadajoča 
dela, kakor društvene uradne tiskovine 
zlasti pisemski papir in kuverte z naslovi 
društev, trgovcev, ali posameznikov. — 
Tiskamo za društva in organizacije pravi-
la, prestavljamo iz slovenščine na anglešči-
no in obratno, kakor tudi v druge jezike. 
ZA NAS NI NOBENO NAROČILO PRE-

MALO — NOBENO PREVELIKO. 

Amerikanski Slovenec 
1849 W. 22nd ST., CHICAGO, ILL. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in 

znancem žalostno vest, da so naš ljubljeni oče, stric in stari oče 

Jožef Kostelec, 
vinski trgovec in posestnik v Drašičih, štev. 59. župnija Metlika, 
Slovenija, Jugoslavija, dne 21. februarja, po dolgem bolehanju, 
prevideni s sv. zakramenti v starosti 73 let, mirno v Gospodu 
zaspali. Pogreb se je vršil cb navzočnosti sorodnikov in številnih 
prijateljev na pokopališču pri Treh farah, pri Metliki. Tem po-
tom se mi njihovi sinovi in sorodniki, nahajajoč se v Zed. drž., 
srčno zahvaljujemo vsem našim sorodnikom, sosedom in prija-
teljem za tolažbo in za vse skazane dobrote ob bolezni in smrti 
našega ranjkega očeta v Sloveniji. Naj vam vsem ljubi Bog 
stotero povrne. Lepa hvala tudi vsem znancem in prijateljem 
za simpatije ob izgubi našega očeta. Vi pa dragi oče in stric, 
počivajte v miru v domači slovenski zemlji in duša naj vživa 
sveti raj nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: Neža Kostelic, roj. Papič, soproga: Ivan, 
sin; Anna, hčer, doma; Mici, cimožena Držaj in zet in 
otroci v Slamni vasi in ostali sorodniki v domovini. 
Anton in soproga Ana ter otroci in Leona v Kansas 
City, Kans., sin, sinaha in vnuki Joseph, soproga Anto-
nija, sin in sinaha; Joseph, Johny, Edward in Margaret, 
vnuki v Kansas City, Kans.; Mr. John Papich in sopro-
ga Mary v Steelton, Pa., Mathew Papich v Kansas Ci-
ty, Mo.; Rev. Marek Papich, S. J. University, St. Louis 
v St. Louis, Mo. ; Joseph Papich in soproga Ana ter 
otroci Margaret in Dorothy v Joliet, 111.; John Matja-
sich in soproga ter otroci v Minnesoti, Marko Kostelc 
v Montani, Mihael Dermež in družina v Johnstown. Pa., 
Jurij Dermež in Helena v Pa., Joseph Klepec in druži-
na v Joliet, 111., Marko Klepec in soproga ter otroci v 
Parizu. Francija ter še mnogo se nahajajočih v Sloveniji. 

Toraj še enkrat lepa hvala vsem, ki so nam bili v tolažbo ob 
izgubi nam ljubljenega očeta. 

Žalujoči ostali: A N T O N in družina; JOSEPH in družina, 
sinovi. 

Kansas City. Kansas, dne 25. aprila 1927. 

PRVI, NAJSTAREJŠI IN NAJVEČJI SLOV. KAT. 
PODPORNI ORGANIZACIJI 

Kranjsko - Slovenski 
Katoliški Jednoti 

Posluje že 33. leto. V tej dobi je dosedaj izpla-
6ala raznih podpor v znesku 

$2,825,153.00 
TA JEDNOTA JE SOLVENTNA ALI NAD 

LOO-PROCENTNA. 

Njeno premoženje znaša $1,600,000.00. 

Članstva v obeh oddelkih šteje n.ad 30,000. 
Ima 170 krajevnih društev širom države. 

Glede pojasnila za pristop vprašajte kakega 
uradnika(co) našega krajevnega droStva. — Gleda 
ustanovitve novega društva (8 članov zadostuje) pi-
šite B& glavnega tajnika: Jo«. Z al ar j a, 1004 N. Chi-
cago Joliet, IH. Nagrada za ustanovitev znala 
$20.90. 

V MLADINSKI ODDELEK SE SPREJEMA ČLANE 
V STAROSTI OD 1—16 LETA. 

KATOLIŠKI SLOVENCI, PRISTOPAJTE K NAŠI 
K. S. K. JEDNOTI! 

Ljudsko življenje in običaji. 
Že omenjeni frančiškan Mi-

imaš plačan list. Ako ti je po-.hačevič, ki dobro pozna alban-
tekla naročnina, ponovi jo, ker . ske razmere, je lepo opisal obi-
izdajanje lista je v zvezi z v e l i - čaje ondotnega ljudstva. Iz 
kimi stroški. [njegovih opisov posnamemo 

o 'nekatere značilne poteze: 
Albanci se dele po plemenih 

(fis) in žive med seboj v istem 
^plemenu kot sorodniki, ne gle-
de na to, da so nekateri te, 
drugi pa one vere. Kadar je 
treba, se skupno branijo, ma-
ščevati pa morajo vsakega čla-
na plemena, ki se mu prišteva-
jo, najsi je mohamedanec ali 
katolik, če je le poginil od roke 
človeka iz tujega "fisa." 

Pleme sestoji iz več vasi, ki 
imajo svojega poglavarja. Deli 
se na "barjake." Hiše se drže 
po vaseh tesno na kupu, tako 
da se ob napadu možje hitro 
zberejo. Hiše so zidane, a tudi 
kolib iz lesa ne manjka. Po ve-
čini so krite s ploščicami ali z 
opeko, tu pa tam tudi s slamo. 
Znotraj so razdeljene na tri 
dele: v sredini je prostor za og-
njišče, za kuhanje, na levo in 
desno so sobe, te za moške, one 
za ženske. V kleti sta prav ta-
ko dva dela: eden za krave, vo-
le in konje, drugi za opremo in 
gospodarsko orodje. Nad og-
njiščem vise verige s kotlom, v 

{katerem je vedno vroča voda. 
Y zidu so omarice za razne 

predmete; tu in tam vidiš okna, 
ki so na znotraj dokaj široka, 
na zunaj pa zelo ozka. da ra-
bijo za puškino cev v slučaju 
napada. 

Ljudje žive kaj preprosto. 
Glede hrane niso prav nič iz-
birčni: v splošnem so varčni in 
zmerni, krčme se ne polnijo s 

' pijanci, čeprav se uživa močno 
žganje. Najbolj razširjena hra-
na je mleko, ki ga pripravljajo 
na različne načine. Ljudstvo je 
gostoljubno in spoštuje tujca, v 
kolikor je varen pred izprijeni-
mi postopači. 
j V hiši je mož popoln gospo-
dar, ki ga morajo vsi ubogati. 
Ženijo se med 20. in 2o. letom, 
dekleta pa se može med 14. in 
15. letom. Snubi se tako-le: — 
Fantova hiša izbere posredo-
valca, ki ga imenujejo "škuz"; 
Ie-ta se pogaja z očetom izvo-
ljene deklice. Domenijo se na 
pr., da bo ženinova hiša izpla-
čala nevestini hiši v obrokih 
1500 do 2000 grošev Ta denar 
dobi nevesta. Ko je pogodba 
sklenjena, dobi dekle prstan in 
se začne pripravljati za poro-
ko. Poročni običaji so zelo ob-
sežni in pestri; iz njih še diha 
starinska vera, združena z iz-
ročili davnih rodov. 

, Albanci se odlikujejo po lepi 
in bogati narodni noši. Ni ga 

. Albanca, ki ne bi imel orožja 
i za pasom. Od orožja se ne loči 
(Albanec niti pri kosilu. 
I Temperament Albancev je 
jkoleričen: radi prehajajo iz 
!skrajnosti v skrajnost. Ujeze se 
! zelo naglo in v sporu ne pozna-
| jo šale. Albanec je sploh vroče-
krven in srborit. Globoko zasi-
drana je pri tem narodu krvna 
osveta, ki jo smatrajo za dolž-
nost in potrebo. Od pokolenja 
do pokolenja gre klic po krv-
nem maščevanju in ni miru, 
dokler se dolžnost ne izpolni. 
Ce se kdo obotavlja, se svojci 
vprašujejo: ali noče ali ne mo-
re? Ako noče, se smatra hiša 
OOOOOOOO-OOOOOOOOOOOO-OOOOO-

SLOVENCEM V NASEL-
BINI IN OKOLICI 

naznanjam, da izvršujem 
karpentarska dela. — Po-
stavi j am garaže, porče in 
druga v to spadajoča de-
la. Cene zmerne in delo 
jamčeno. Se priporočam 
slovenskemu občinstvu v 
naklonjenost! 

MATH GORJANC, 
1925 West 22nd Place, 

Chicago, 111. 
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO I 

in pleme osramočeno, prav ta-
ko, če ne more. Marsikdo bi se 
rad pobotal, tembolj, če je za-
deva že domala pozabljena, 
vendar pa plemenska čast za-
hteva, da se krvavo maščeva-
nje izvrši, četudi v drugem ali 
v tretjem kolenu, ako se ne mo-
reta plemeni častno pobotati. 
Kakor povsod v življenju, se 
tudi tu izcimi iz enega mašče-
vanja drugo: tako se je v teku 
časa iztrebilo že veliko rodbin, 
ker so se vsi moški člani pobili. 
Pri krvavem maščevanju ni 
razločka v veri: veren katolik 
bo prav tako maščeval kri mo-
hameclanca, kakor Ie-ta kri 
"kaurina." Med možmi, ki žive 
v sovraštvu, lahko nastopi tre-
nutno pomirjenje, ki se imenu-
je "besa": sovražnika si stisne-
ta roko in se domenita, koliko 
časa bo trajalo njuno premirje. 
Med tem časom bi bil Albanec 
rajši poginil, kakor da bi bil 
storil sovražniku kaj zalega. 
"Krvna osveta" se ukine z od-
puščanjem z globo ali z odpu-
ščanjem brez globe. Pomirje-
nje se izvrši ceremoni jalno v 
morilčevi hiši in v navzočnosti 
duhovnika. Sestavi se tudi pis-
meni zapisnik. 

Razen tega obstoji — kakor 
pri Srbih — običaj pobratim-
stva; tudi tu ne dela vera raz-
ločka med prijatelji. 

POLEG TVOJEGA NAŠLO 
VA na listu je datum, do kedaj 
imaš plačan Ust. Ako ti je po-
tekla naročnina, ponovi jo, ker 
izdajanje lista je v zvezi z veli-
kimi stroški. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Vsem našim naročnikom, ka-
kor tudi vsem drugim rojakom 

po d r ž a vah 
N e w Y o r k, 
C o n necticut. 
West Virginia 
itd. naznanja-
mo, da jih bo 
te dni obiskal 
naš potovalni 
zastopnik, Mr. 
Anton Jakse-
tich, kateri je 
p o o b 1 aščen 

pobirati naročnino in oglase za 
lista Amer. Slovenec in Ave 
Maria. Obenem prodaja tudi 
vse knjige naše knjigarne, de-
vocionalije in slovenske ter 
druge gramofonske plošče. Ro-
jakom ga toplo priporočamo, 
da ga z veseljem sprejmejo in 
mu pomagajo širiti katoliški 
tisk. 

Uprava Amer. Slovenca. 

PRODA SE 
d v onadstropna hiša prav blizu 
slovenske cerkve. V hiši je e-
lektrika, plin, kopalne sobe.— 
Hiša stoji na zelo prijetnem 
prostoru. Proda se po ugodni 
:eni. Za pojasnila vprašajte na 
upravništvo tega lista. 

zanesljivi lekarnar. 
Zdravniške recepte izvršuje 

JOS. HLAVATY 
točno. 

Zaloga fotografič. potrebščin. 
Kodaki in Kamere. 

Prinesite k nam filme v iz-
deljavo. 

1758 W. 21st Street in Wood, 
Chicago, III. 

Izvrstni sladoled, mize za goste 

VINKO ARBANAS 
Edini slovenski cvetličar 

v Chicagi 
Phone: Cana! 4340. 
1320 W . 18th St. Chicago, III. 

Vence za pogrebe, iopke za neve-
ste in vsa • to stroko spadajoča dela 
izvršujem točno po naročilo. Dostav-
ljam na dom. 

Cene 


